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What you have received

- DE Das haben Sie erhalten - FR Qu’avez-vous recu - NL Wat u heeft ontvangen - ES Qué has recibido - IT Cosa avete ricevuto (Contenuto)

| 005.0166: Eglu Go Hutch Tm Run Extension Box

Extension Side Panel Floor Panel Extension

Extension Frame Tube Female Extension Frame Tube Male
005.1064 005.0259 005.1076 005.1075
x2 x1 x1 x1

Extension Top Front Right

Extension Top Front Left

Extension Top Rear Left Extension Top Rear Right
005.1071 005.1072 005.1070 005.1069
x1 x1 x1 x1
810.0140.013: Fixings Pack 810.00141.002: Fixings Pack 810.0024.053.002: Fixings Pack
:
—
=
Tube Clip Tube Bung Run Clip Double Run Clip
810.0136 800.0066 810.0013 810.0001
x13 x2 x50 x2




Run Exploded Assembly

- DE Auslauf Ubersichtszeichnung - FR Plan de montage pour I’enclos - NL Montageplan Ren - ES Montaje basico del corral
- IT Recinzione: Istruzioni di montaggio

Extension Top Rear Right
005.1069
x1 Extension Frame Tube Female
005.1076
x1

Extension Top Rear Left
005.1070
x1

Extension Frame Tube Male
005.1075
x1

Extension Top Front Right
005.1071

\'\‘\ Extension Top Front Left
T 005.1072
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Extension Side Panel
005.1064
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Floor Panel Extension X

005.0259
x1



Diagram showing all run clip positions
- DE Abbildung mit der Position aller Auslauf-Clips - FR Schéma montrant ou installer les clips pour I’enclos - NL Schema voor bevestigen renclips
- ES Diagrama que muestra todas las posiciones de los clips del corral - IT Diagramma riportante la posizione di tutte le clip sulla recinzione
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Keep Safe until step 12

- DE Bis Schritt 12 sicher aufbewahren - FR Gardez ces piéces jusqu’a |'étape 12
- NL Zo houden tot stap 12 - ES Mantener a salvo hasta el paso 12
- IT Tenere da parte fino al Punto 12

810.0013 810.0001

005.0251

Keep Safe until step 11

- DE Bis Schritt 11 sicher aufbewahren - FR Gardez ces piéces jusqu’a I'étape 11
- NL Zo houden tot stap 11 - ES Mantener a salvo hasta el paso 11
- IT Tenere da parte fino al Punto 11

810.0013




005.0259

Keep Safe until step 10

810.0013

- DE Bis Schritt 10 sicher aufbewahren - FR Gardez ces piéces jusqu’a |'étape 10
- NL Zo houden tot stap 10 - ES Mantener a salvo hasta el paso 10
- IT Tenere da parte fino al Punto 10

810.0013




810.0013

005.1064
x2

005.1076

005.1075

800.0066
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That's it! Congratulations, your new Eglu Go Hutch is now ready!

- DE Das war's! Ihr Eglu Go Kleintierstall ist nun fertig! - FR Voila! Félicitations, votre nouveau clapier Eglu Go est prét!
- NL Klaar! Gefeliciteerd, uw nieuwe Eglu Go Hutch is nu gereed!- ES jYa esta! Felicidades, tu nuevo Eglu Go Hutch esta listo!
- IT Ecco fatto! Congratulazioni: il vostro Eglu GO Hutch & pronto all’uso!




For further information...

- DE Fur weitere Informationen... - FR Pour plus d'informations... - NL Voor meer informatie of advies... - ES Para mas informacion... - IT Per ulteriori informazioni...

UK www.omlet.co.uk - t. 01295 750094 - email. hello@omlet.co.uk
DE www.omlet.de - t. +49 911 3749072 - email. hallo@omlet.de

FR www.omlet.fr - t. 01 76 35 05 20- email. hello@omlet.co.uk

NL www.omlet.nl - t. 085 888 3571 - email. hello@omlet.co.uk

ES www.omlet.es - t. 0932 201 199 - email. inffo@omlet.es

IT www.omlet.it - t. +44 1295 750 094 - email. hello@omlet.co.uk
IE www.omlet.ie - t. +44 1295 750 094 - email. hello@omlet.co.uk
us www.omlet.us - t. 1 646 4341 104 - email. hello@omlet.co.uk
AUS www.omlet.com.au - t. 02 8103 4124 - email. info@omlet.com.au
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